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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

TECHNISCHE UITVOERING
COMMANDES AU VOLANT,
SIEGE CONFORTABLE
BEDIENINGEN AAN HET STUUR
EN COMFORTABEL ZITPOSITIE
o REMPLISSAGE AISE,
ACCES AISE A TOUTES DE LA SOLUTION DETERGENTE
LES COMPOSANTES MAKKELIJKE TOEVOER VAN DE
MAKKELIJKE TOEGANG TOT OPLOSSING
ALLE ONDERDELEN

RESERVOIRS EN POLYETHYLENE
ANTI-CHOC ET ANTI-CORROSION

SCHOKVRIJE EN ROESTVRLIE
RESERVOIRS IN POLYETHYLEEN

PROTECTION DES JAMBES

- DE L'OPERATEUR
GRANDES ROUES ET FREINAGE PUISSANT JUMBO 962 . BEENBESCHERMING VOOR DE GEBRUIKER
GROTE WIELEN EN KRACHTIG REMSYSTEEM
RELEVAGE AUTOMATIQUE
DES BROSSES ET DU SUCEUR

AUTOMATISCH SYSTEEM OM DE BORSTELS
EN WISSERS OP TE HEFFEN




www.rem.it

JUMBO

JUMBO est une autolaveuse pour sols trés compacte, capable de gérer la méme quantité de travail que des
machines de catégorie supérieure. Elle est disponible en version JUMBO T et JUMBO N cette derniére ayant la
pression des brosses ajustable et le soulévement automatique du suceur en marche arriére. Elle lave sur une
largeur de 950 mm ou bien lave et balaye 850 et 1000 mm. JUMBO contient 180 L de solution détergente
et peut éire équipée de batteries de 360Ah pour une grande autonomie de travail. C'est I'autolaveuse idéale
pour qui demande efficacité sur le long terme et rendement d'activité.

sweepers&scrubbers

De JUMBO is een compacte schrobzuigmachine met een capaciteit van de duurdere modellen. De machine is verkrijgbaar
in de modellen JUMBO T en JUMBO N. Bij de JUMBO N is het mogelijk de borsteldruk e regelen en heft automatisch het
drweilrubber bij het achtervitrijden. De JUMBO heeft een schrobbreedte van 950 mm en kan desgewenst uitgevoerd
worden met walsborstels in 850 en 1000 mm breedte en om zo te vegen en te schrobben. De JUMBO heeft een
schoonwatertank capaciteit van 180 liter en can voorzien worden met een 360Ah batterij voor een langdurige
inzet. De JUMBO is de ideale schrobautomaat voor diegene die op zoek zijn naar efficiéntie en langdurige inzet!

SUCEUR

Le suceur en V est facile a régler en hauteur et en
inclinaison. Les bavettes se déposent sans outils et
sont réversibles 4 fois.

DWEILRUBBER

Het dweilrubber in V-vorm kan ingesteld worden
volgens de hoogte en de hoek. De banden kunnen
zonder hulpmiddelen gedemonteerd worden, en
kunnen op de vier hoeken gebruikt worden.

ASPIRATION PUISSANTE

Le moteur a trois étages assure une aspirafion
ruissume et est protégé contre I'eau, la mousse et
s déchets ; il se dépose aisément.

STERKE ZUIGKRACHT

De motor heeft drie verschillende standen om

een sterke zvigkracht te verzekeren; beschermd

van water, schuim, afval, en hij is makkelijk te
demonteren.

PRESSION SUR LES BROSSES (umso N)
JUMBO est dotée d'un systéme élecironique de
réglu?e de la pression sur les brosses pour attaquer
les salissures fenaces.

BORSTELDRUK (1umso ny

De JUMBO heeft een elektronisch systeem die het
mogelik maakt de borsteldruk bij te stellen, om
vastzittend vuil beter te verwijderen.

VISIBILITE
Excellente visihilité sur les cotés, pour une rrécision
ef une sécurité optimales pendant le travail.

ZICHTBAARHEID
Fen optimale zichthaarheid aan beide zijden, voor
een grofere precisie en zekerheid tijdens het werk.

NETTOYAGE DU RESERVOIR

Il est facile de vider le réservoir d'eau sale gréice au
robinet de réglage de flux. Pour le nettoyer  fond,
il suffit d'enlever le grand bouchon en aluminium.

SCHOONMAAK RESERVOIR

Het recuperatiereservoir ~ wordt met gemak
Ieeg_(iemaakt dankzij de regelklep die de stroom
regelt. Om de bodem schoon te maken is het
genoeg het aluminium deksel te verwijderen.

TETE DE BROSSAGE AVEC BROSSES
CYLINDRIQUES

Les JUMBO R sont dotées d'une téte de brossage
avec brosses cylindriques pour laver et ramasser
les petits déchets dans le bac collecteur en un seul
passage, e qui offre un gain de femps considérable.

BORSTELDRUK

De JUMBO heeft een elekironisch regelsysteem om
de borsteldruk te regelen, om zo het hardnekkige
vuil fe lif te gaan.



FICHE TECHNIQUE  TECHNISCHE SPECIFICATIES

FRANCAIS NEDERLANDS VLAAMS 9521 862RT 962N 8772RN 1002RN
LARGEUR DE NETTOYAGE SCHOONMAAKBREEDTE mm 950 860 950 860 1000
LARGEUR DE SECHAGE DROOGBREEDTE mm 1100 1100 1100 1100 1100
NUMERO / AANTAL/TYPE BORSTELS s | et || GG | deted || A
TYPE DE BROSSES ques sl rouleaux ro Isques schij rouleaux ro: rouleaux ro:
RESERVOIR EAU PROPRE OPLOSSINGSRESERVOIR / 180 180 180 180 180
RESERVOIR EAU SALE RECUPERATIERESERVOIR / 195 195 195 195 195
ALIMENTATION VOEDING v 36 36 36 36 36
PUISSANCE GEINSTALLEERD VERMOGEN w 2700 2700 2700 2700 2700
BATTERIES BATTERUEN "‘('}/,',‘}” 1-36-360 1-36-360 1-36-360 1-36-360 1-36-360
Hlectronique A Flectronique A Electronique A Electronique A Flectronique A
TRACTION AANDRIJVING Elez%%ggﬁm:%n Elezgz:l{;‘c’;: evot;lran'::n Elei%‘;’;;‘t’ﬁa:%n Elezzg:r’gg;:evo:ﬂ;n Elele(;:g;,’;gl': ﬁ/a:z;:;n
EL’:E&E'EEEW  hauteur ;lﬁ g’g Z”Zgﬁg’fe gt 1815x830x1430 1815x960x1430 1815x980x1430 1815x960x1430 1815x1110x1430
EgIPRSAzErLEONDITION g%ITC*HTIN IWERKENDE 815 815 87 995 1000
LAVEUSE SCHOONMAKER o o
AUTOLAVEUSE-BALAYEUSE SCHOONMAKER-VEGER o . .

* Le poids indut celui des batteries reportées dans le tableau si prévues *Inclusief de getoonde bafteriien. (indien besteld)

OPTION OPTIONEEL

DOUBLE MOTEUR D’ASPIRATION

Q““"R Y| l/é;?

LANCE DE LAVAGE ET SECHAGE SYSTEME DE DOSAGE DU HOMOLOGATION ROUTIERE
SEPARATE REINIGINGSSLANG DUBBELE ZUIGMOTOR DETERGENT GEHOMOLOGEERD VOOR
DOSEERSYSTEEM DE OPENBARE WEG
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